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Con el cefio fruncido, Atenea se dio cuenta de que o tenian un raton gigantesco en la
casa, o alguien estaba robdandole las galletas de su frasco secreto. No le hubiera
molestado el asunto si no fuera porque tenia miedo de las consecuencias que pudiera
provocar la desaparicién de esos bocadillos, o el efecto de las galletas en si.

Es decir, porque no eran galletas cualquiera.
Por eso las ponia en un frasco secreto.

Esas galletas las hacia especialmente para ella y su esposo, para momentos aun mas
especiales. La masa se hacia con una mezcla secreta especifica de cosas que le habia
pasado Afrodita, ademas de harina, huevo, manteca y un poco de aceite, llevaba seis
tipos de afrodisiacos olimpicos diseflados para generar diferentes tipos de efecto en la
persona que los ingiriera, segun el estimulo que recibiera después. No es que ni
Licadén ni ella los necesitaran, a Atenea le gustaba “variar” un poco las cosas en su
intimidad.

Licadn le habia dicho mil veces (y se lo habia demostrado otras tantas) que no se iba a
cansar jamas de ella, pero bueno, tampoco es que a €l le desagradara el efecto de las
galletas.

Después de comer una, y de pasar una noche con su esposa, dormia todo el dia
siguiente hasta el atardecer. jEran unas galletas realmente muy poderosas! Asi y todo,
habia que tener cuidado con esas cosas, eran un poco adictivas y la misma Atenea
reconocia que no estaba segura de lo que podia suceder si alguien comiera
demasiadas.

Tampoco estaba claro cuantas galletas eran "demasiadas".

El principal temor de Atenea era que los gemelos hubieran encontrado el frasco. Eran
incurables, comian a cualquier hora y cualquier cosa que encontraran; pero aunque las
galletas no tendrian el efecto que deberian tener en ellos por su corta edad, eso no
quitaba que pudieran ocurrir otros dafos colaterales. ;Cémo se iba a quitar la culpa
de encima si por su descuido, los gemelos quedaban estériles o algo peor?

iTenia que encontrarlas, o a quien se las habia robado!



Reviso toda la casa, fingiendo que limpiaba con su poder sobrenatural, para encontrar
rastros de migas o alguna pista que le llevara a resolver el misterio. Podria haber
consultado a alguno de los ordculos, o haber pedido ayuda para ver lo que habia
sucedido con su preciado frasco, pero el desafio era personal. Cuando le pusiera las
manos encima a quienquiera que hubiera cometido la fechoria...

Frustrada, la Diosa de la Sabiduria y la Guerra se dejé caer en un sofd, en la sala, y
miro al techo con mala cara.

—c¢iDonde podra estar!? —se preguntd, molesta.

Tal vez debiera contarselo a Licadn y pedirle que usara su nariz. jNo! Argh, jQué
furiosa estabal!

No le costaba nada cocinar, hacer otra tanda de sus galletas especiales y guardarlas
en un sitio mdas secreto aun, pero lo que la preocupaba era el destino del frasco actual.
¢En qué manos habia caido? ¢Quién podia haberla visto esconderlas, si sélo ella y
Licadn tenian conocimiento del escondite?

Licaén se dio cuenta de que algo no iba bien durante el almuerzo, pero no quiso
hablar; Atenea parecia enojada y triste. Sabia que ni muy tarde ni muy temprano ella
le hablaria sobre lo que la aquejaba. Pero ni a la merienda ni pasada la cena ella dijo
nada; seguia ensimismada, limpiando la casa como si tuviera que pasar algun tipo de
examen. Licaén apago la television cerca de la medianoche, y revis6 que todos sus
hijos estuvieran durmiendo (Niké desparramada en la cama, era tan desordenada para
dormir como su madre; y los gemelos uno al lado del otro, en la misma cama grande),
y fue a acostarse.

Encontré a su esposa sentada en el colchon, con su camisén de conejitos, con las
piernas cruzadas y la cara un poco larga.

Se sentd junto a ella y le beso el cuello, para reconfortarla.

—:Qué sucede? Luces decaida. —le hizo notar, serenamente.

—Ay, Licadn... algo terrible ha pasado.

Atenea se volvio a mirarlo, angustiada, y le acaricid el rostro con las manos, buscando
su tibieza para consolarse. El se puso tenso al instante, y la miré con los ojos muy

abiertos:

—¢Terrible? ¢Terrible, cOmo? —pregunto, alarmado.



Ella se inclind y apoy0 su mejilla contra la de su esposo, para susurrar:
—Alguien nos ha robado las galletas.
—... ¢Las galletas?

—Si, ya sabes... las galletas secretas. —Atenea lo miré de costado, y le guifid un ojo
con complicidad— ¢Las de Afrodita? Esas que comemos cuando quieres...

—iOh, esas galletas!

Licaén sonri6 ampliamente, mostrando los colmillos con picardia. Medio segundo
después, fruncié un poco el cefio y se puso muy serio, entendiendo el malhumor de su
esposa en un santiamén. Le frotd un poco la espalda, para reconfortar sus
pensamientos tanto como su cuerpo, y le besdé la oreja, tratando de ser lo mas

comprensivo posible.

—Bueno, no te preocupes tanto. —aconsejé, con paciencia— Ya van a aparecer, estoy
seguro.

—Pero, (Y silos gemelos las tomaron?

—Creo que nos habriamos dado cuenta, siempre les duele mucho el estdbmago cuando
comen cosas magicas, ya sabes...

—iijPor mi padre!! ¢iTe imaginas lo que podria pasarles!? —ella se volvio y lo miré con
histeria, zarandeandolo por el cuello de la camiseta— jjLicadn, podriamos dejar a
nuestros hijos estériles de por vida, todo porque somos un par de lujuriosos que no
saben cuando detenerse!!

—Hey, yo sé cuando detenerme.

— ¢Ah, si? —Atenea lo mir6 con los ojos entrecerrados.

—... bueno, jEse no es el punto! Ya aparecerd el culpable. —grufié él, un poco
colorado, y miré en otra direccion— Te apuesto lo que quieras a que se las robd
Hermes, sabes que él siempre esta revolviendo la cocina en busca de comida
preparada por ti, no por nada es el patrono de los ladrones.

—iMi hermano no haria eso!

—:Qué cosa? ;Robarte o molestar?

—ijAmbas!



Licadn sonri6é de nuevo y le robé un beso. Pero no un beso cualquiera, sino uno largo,
pacifico y profundo, como a ella le gustaba. Atenea gimié contra sus labios, algo
acalorada, y dejo que él la llevara sobre las mantas, a la comodidad del colchén.

—Te preocupas demasiado. —insistio Licadn, dulcemente.

No le costd mucho hacerla sucumbir. Siempre bastaban uno o dos besos para que ella
se rindiera a sus encantos, y terminaban rodando entre las sdbanas como dos
jovencitos. Después de un poco de pasion arrolladora que siempre se sentia tan
magica como la primera vez, Atenea se durmié tranquila en los brazos de su esposo y
no se enter6 de nada mas.

El abandoné la cama una hora después.

Licadn salié al balcén, donde su contacto le esperaba, oculto en las sombras.

—¢Y bien? —dijo el misterioso hombre en penumbras— ¢Las tienes?

—Toma, Hermes. Pero no vuelvas a pedirmelo de nuevo, Atenea casi lo descubri6 esta
vez. Si tengo problemas con ella por tu culpa, te juro que...

—iSdlo dame las galletas! —se quejo el otro, irritado.

—iTranquilo! ¢Recuerdas lo que te dije? Comer demasiadas podria hacerte dafio. Creo
que ya te esta afectando. Si algo te llega a pasar, yo voy a tener la culpa, ¢Te das
cuenta?

Hermes le quité el frasco y desaparecio en el aire.

Con un bufido, Licadén volvié a entrar a la habitaciéon y se acost6 al lado de Atenea. Le
beso la frente, ain algo nervioso, para constatar que ella no se hubiera despertado. El
misterio de las galletas perdidas no podia ser develado, o corria peligro de sufrir un
severo castigo...



